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IL.
Vargyas Lajos

AZ ALFOLD ES BARTOK BEKESI GYUJTESE
A FOLKLORKUTATASBAN

Midén Barték 1906-ban megkezdte népdalgyijtését, a magyar
népkoltészeti gyljtés mar hetvenot éves multra tekintett vissza.
1830-ban hirdetett palyazatot az Akadémia népdalgyljtésre, s egy
év alatt tekintélyes anyagot kiildtek is be az orszdg kiilénbozd te-
riiletérél, amelyben sok dal dallamaval egyutt volt foljegyezve. Az
egybegyilt anyag ugyan nem kerilt kiadasra, s6t a kotta-anyag el
is veszett a késébbi hanyodas folyamén, de a szovegek késébb Er-
délyi Janos ,Népdalok és mondak” koteteiben napvilagot lattak
ujabb gytjtéssel kiegészitve. A Kisfaludy-Tarsasag népkoltési so-
rozata, Kalmany kotetei, a Nyelvor majd az Ethnographia évfolya-
mai folytattdk a megkezdett munkat egyre tudoményosabb szem-
pontok szerint.

Ez azonban még mindig csak a szdoveg megorokitését biztositotta.
A népzenéé csak késébb kezdddott, és kevesebb valédi néphagyo-
manyt tart fel. Szini 1865-ben kiadott fiizeter az els6k, ahol mér
nagyobb szdzalékban taldlunk népdalnak nevezhetd dalokat is, még-
inkabb, de még mindig nem kielégit6 mértékben Bartalus hét kote-
tében. Csak Vikarnak, a szizad végén megindulé fonograf-gyijté-
se jut el a leggazdagabb néprajzi anyag felfedezéséig, azonban ez is
holt t6ke maradt mindaddig, amig zenész-gyijt6k nem keltették
életre lejegyzésiikkel és zenei szakértelmiikkel.

Nem mondhatjuk tehat, hogy Bartok elott mar kialakult volna a
népdalgy(jtés, kiilonosen a népzenekutatis tudomanyos moédszere,
hiszen az utébbihoz a zenetudomanyban jartas szakember tudomé-
nyos szemlélete is sziikséges, ami Bartok és Kodaly el6tt nem volt
meg a gyujtéknek. Mégis kialakultak bizonyos tapasztalatok, ame-
lvek maéar iranyt szabtak a tovabbi gyljtémunkanak, s elére befo-
lyasoltdk a kutatokat, hogy mit és hol keressenek.

Igy kiilonosen fejlett volt mar el6ttiik a ballada kutatdsa. A régi
gylUjték erre a nevezetes miifajra forditottdk a legnagyobb figyel-
met, s elmondhatjuk, hogy Bartok fellépése idején szinte mar min-
den balladankat ismertiik, s a balladakincs jelentés része mar egy-
be is gyiilt a kéziratos és nyomtatott gylijteményekben. Gondoljunk
Kriza, Kdlméany Lajos a Kisfaludy Tarsasag Népkoltési Gyljtemé-
nye L, IIIL., VL., VII. kotete, a Nyelvér ballada-anyagira. Nem keve-
sebb érdeklédést valtott ki a regolés, a Szent Ivan-nap: tlizgyujtas
és hasonl6 énekes szokasok anyaga; ezt is alapos gyljtéssel hordtak
Ossze. Példaszerli ebben a tekintetben a regésénekek gylijteménye
(MNGY 1IV) és a hozza kapcsolédé nagyaranyu feldolgozas (u. o. V.
kotet Sebestyén Gyulatol).
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Ezeknek az el6zményeknek alapjan mar bizonyos elméletek is
sziilettek, amelyek befolyassal voltak magara a gy(jtésre is. Ilyen
volt példaul az, ami a ballada elterjedésére vonatkozott. Minthogy
a legtobb és legszebb balladdk Erdély foldjérdl keriiltek el8, isme-
retes volt tovabba a skot balladak nagyszer(i anyaga, valamint az
északi, skandinav balladdk zord szépsége, kész volt tehat a magya-
razat: a ballada a hegyvidék terméke, s a kodos, zord, északi taja-
kon honos, mig a déli, sik vidéken a derlisebb romanc virul. Itt
ugyan kis hiba csuszott bele a helyzetképbe, mert a skandinav bal-
ladak 1gazi hazdja a lapos, alfoldi jellegli Dania, a hegyvidéki nor-
vegek, svédek télilk kaptdk madsodlagosan, ez azonban akkor még
nem is volt &ltalanosan tudott dolog, masrészt mitsem befolyasolta
volna az emberek atlag-elképzeléseit, amelyben a skandindv-népek
emlitése szorosan Osszekapcsolodott a norvég szikla-fjordok vilaga-
val. Ezek szerint az Alf6ldon nem is igen lehet keresni balladat, s
kezdetben valdban csak kevés kerillt onnan eld, az is inkabb ujabb
tipus, betyartdrténet s néhany kevésbé tragikus hangu, kevésbé
megrendité szoveg.

Hiaba tiltakozott ez ellen a felfogas ellen a neves alfoldi gyujto,
Kalmany Lajos, Szeged és vidéke faradhatalan kutatdja, hiaba ta-
lalta meg szerencsés kozzel egyre masra az ujabb és Gjabb balladat
—- a legtobbet, amit valaki is gyUjtott ,,magyarorszagi” teriileten —,
nagyban-egészben megmaradt a kozvélemény abban a hiszemben,
hogy a ballada igazi hazaja, vagy legalabb is igazi lelGhelye a Szé-
kelyfold, s Kalmany eredményeiben inkdbb értékelték a kitlind és
lelkes gy(jt6 munkajat, semmint a teriilet gazdagsigat. Annial is
inkdbb, mivel még ennek a kitiné gyljtének is csak aranylag ke-
vés balladat sikeriilt felmutatnia, az is kevéssé ,mutatés” az erdé-
lyiekhez képest, egy egész sor székely ballada pedig tovabbra is par-
ja nélkiil maradt magyarorszagi tajakon.

A regbsénekben valami hasonlé tanulsag jelentkezett ismét az
Alfold rovasara. Ennek az énekes szokasnak igazi hazaja ugyan
nem Erdély, hanem a délnyugati Dunantul, s a székelyek kozt csak
egy-két kozség 6rzi maradvanyait, de igy is a két szélsG, hegy- és
dombvidéki magyar népcsoportnal taldlhatd, kozépen, az Alfoldon
még nyoma sem. S megsziilettek a magyarazatok a dunantuali szé-
kelység és az erdeélyi székelyek kora-Arpadkori kézés hagyomanya-
rél, vagy a ,,székely-magyar egység” idejébél valé hagyomanyokroél.
Ez természetesen ujbol csak arra Osztondzte a kutatdkat, hogy eze-
ket a teriileteket kutassdk madas szempontbdl is, hatha mas jelensé-
gekben is juthatnak majd hasonlé eredményekre, és még jobban
megvilagosodnak az ilyenfajta Osszefiiggések. Amellett ezek a te-
riilletek kinaltdak is a gazdagabb aratdst sokrétl, régies hagyomé-
nyukkal:

Csatlakozott ezekhez a tapasztalatokhoz a Felvidék is, kiilondsen,
mikor a nyugati palécsag hagyomdanyait felfedezték. A Zoborvidék
szentivani szokasa hamar magara vonta a kutaték figyelmét, s az
ott talalt egyéb, gazdag énekes szokasanyag, kozépkorias énekkincs
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egy ujabb ,,6si” teriilet képét rajzolta ki a kutaték szeme elétt. Nem
csodalhatjuk hat, hogy a szentivani ének els jelentkezése utdn mar
Vikar Béla is siet Nyitra megye magyar falvaiba, az 6 példaja nyo-
man pedig Kodaly is ott kezdi gyijtését, majd nagy elhatdrozassal
elindul végigjarni a magyar nyelvhatart, mint a legarhaikusabb te-
riletet (de csak a magyar—szlovak hatar egy részéig jut el, Rozs-
nyéig, azutan Erdélyben és Bukovinaban folytatja a nemzetiségek
kozé ékelt magyar szigetek felkutatasat). Mikor azutédn Barték Csik
megyei gylijtése felfedezte a magyar népdal 6tfoku rétegét — ami-
nek legtisztabb és legslirtibb példdit otl lehetett el6szor taldlni —,
agkkor az ujonnan induld, korszerli népzenegytjtés is a székelységet
és Erdélyt tekinti az 6si magyar hagyomany letéteményesének, és
16 feladatdanak tartja ennek teljes gazdagsagat minél hamarabb fel-
tarni. Ugyanezt a tanulsagot nyujtotta a régi diszitésmod is, mert
gazdagon arad6 melizmakat mar tobbnyire csak itt lehetett hallani,
kis részben még Déldunantdl és a paloc vidékeken, de szinte mar
egyaltalan nem az egész Alf6ldon. A népzene tanusaga is azt mutat-
ta, hogy aki a legdsibb és legértékesebb zenét akarja hallani, annak
a nyugati, északi és keleti szélekre kell mennie, mert a kozbiilsé
nagy teriilet, az orszag és a magyarsag szive, az Alf6ld alig jon sza-
mitasba a legérdekesebb hagyomany tekintetében.

Mi volt hat az Alf6ldon ebben az idében? Nem lett volna éppen az
alféldi parasztsagnak sajatos zenei hagyomanya éppen az orszag
szive lett volna ures folt a zenetudomany szamara? Természetesen
nem, s nagy szerencse, hogy Bartokot nem befolyasolta a korabbi
elfogultsag, sem sajat népzenegyijtéi tapasztalata, s jellemz6 ener-
gidjaval alapos gytjtést végzett tobb alfoldi helységben. Itt élt és
virult akkor mar szinte kizarélagosan az az 4j stilus, ami ma mar
minden magyar terilet legfébb zenéje, s ami mellett ma mar szinte
csak ritka kivételképp taldlunk mads, régebbi népdalfajtakat. Akkor,
Vikar (1892), Kodaly (1905) és Bartok (1906) indulasa idején csak az
Alfoldon és a vele szorosan Osszefliggé dunantuli és északi teriilete-
ken volt olyan kizarélagos, mint ma az egész orszagban. Minthogy
»divat” volt, mint minden stilus a kialakulas, a viragzas idején,
egyes felkapott darabjai gyorsan elterjedtek mindenfelé, ahova csak
elért ennek a divatnak hatasa; tehat mindeniitt nagyjabdl ugyan-
azokat a dalokat lehetett taldlni. Ugyanolyan jelenség ez, mint mi-
kor a néi viseletben akar ma is egy bizonyos szabés, szin, anyag egy
id6pontban mindentitt lathaté. Ugyanigy volt az Gj dallamokkal:
amit egy faluban feljegyeztek, nagyjabol az egész orszigot képvi-
selte, legalabbis a divat &ltal meghdditott orszagrészeket; nagyjabol
ugyanazt lehetett mas faluban is megtalalni. Vagyis az Alfold zenei
anyagat néhany pont alapos felgyljtésével nagyrészt ki lehetett
meriteni. A gy(jtés itt kevés ismeretlennel, ,,még nem hallottal” ke-
csegtetett, és még kevesebb nem hallott régi, értékes dalokkal. Ez
volt az oka, hogy az Alféldet egyre kevesebb gyjté kereste fel. Vi-
karnak Csongrad és Békés megyében volt még viszonylag jobb
gyljtése, de az alabbi Osszehasonlitasbol 1atni fogjuk, hogy 6 is elég
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hamar felhagyott egy-egy alfoldi helység vizsgdlataval, ezt mutat-
ja legalabb is, hogy lényegesen kevesebbet vett fel ugyanazokon a
teriileteken, mint Bartok. Kodalynak igen alapos kutatdasa van Nagy-
szalontarol, ahol a megel6z6 gylijtés utan, amit Szendrey Zsigmond
szervezett gimnazista diakjaival, két hétig alaposan felkutatott
mindent. Ettél eltekintve csak szérvanyosan gyajtott alfoldi falvak-
ban. Ezen kiviil csak Bartok alfoldi gyujtéseire tédmaszkodhatunk,
aki tobb ponton, elsésorban Gyulan és kornyékén végzett alapos
gyUjtést, ahol népdalgylijté munkajat elkezdte. Igy a ma zenéjének
ismerete, az 1j népi izlést tiikrozé stilus legtobb dallaménak feljegy-
zése jorészt Bartok Béla érdeme.

Nézziik meg, mit jelent ez szamokban, nevezetesebb alfoldi gytj-
tépontjainak adatai alapjan. (Az adatokat konyve végén levd 0sz-
szeallitasabol vesszlik.) A felsorolasban Bartok jelzése szerint A-val
jeloljik a régi stilust, B-vel az ujat és C-vel azokat a dalokat, ame-
lvek egyik stilusba sem tartoznak, illetve kilonféle stilusokat kép-
viselnek. Az ,egyéb” jelzés pedig olyan dallamokra vonatkozik,
amelyek nem tartoznak bele a szorosan vett népi dallamok fajtdi-
ba. illetve a fentebbi kategéridkba: nagyrészt hangszeres dallamok
(pl. duda-kozjatékok, hegediin eléadott tancdarabok, tovabba bet-
lehemes és hasonld énekek, egyhazi népénekek, s végiil miidal-
eredetd dalok is, amelyek a nép kozt jobban elterjedtek.)

Falu Osszesen A B C Egyéb
Vésztd 138 7 80 48 3
Doboz 164 15 64 82 3
Gyula, Bartok gy. 129 9 66 52 2
Gyula, Kodaly gy. 18 2 1 14 1
Gyula egylitt 147 11 67 66 3
Ujszasz 155 5 76 57 17
Tura 151 23 57 66 5

Megjegyzends. hogy Tura mar tulajdonképpen a polécokhoz sza-
mit az Alféld szélén. palécos viselettel, nyelvjarassal.

Vikar a Csongrad megyei Szegvaron gyuUjtott aranylag legtobbet,
ennek adatai a kovetkezdk:

Szegvar 39 4 11 23 1
Nagyszalonta (Kodaly) 247 6 104 123 14
Lathatjuk a kulonbséget Bartok alapos gytljtéseihez képest. De

ne csak a gydjték kiulonbségeit lassuk. hanem a teriiletekét is. Te-
gyiik melléjliik az egyéb teriiletek legnagyobb gylijtési eredményeit
is.

Falu Osszesen A B C Egyéb

Felséireg (Tolna) Bartok 307 34 123 139 11

Ghymes (Nyitra) Kodaly 139 13 35 86 5

Mohi (Bars) Kodaly 130 10 16 90 14
Ez a harom hely éri el vagy mulja feliil a leggazdagabb alféldi

lel6helyek termését. A tobbi mind alatta marad osszes dallamszam-
ban a fenti alf6ldi, kiilonosen Békés megyei adatoknak. Meg kell
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jegyezniink, hogy FelsGiregen két hétig tarté gyﬁjtésbt’il”szérmam}(
a kiemelked6en magas szam. Egyuttal itt olyan tertiletrdl van sz,
amit az ,,Alfolddel szorosan 0&sszefliggé dunantuli” meg].elolésbe
beleértettiink, ahol hasonlé jelenségek figyelhet6k meg, mint ma-
gan az Alfoldon. A leggazdagabb erdélyi és Nyitrq megyei fa.\'lv:;}.k-
ban is kevesebb dallamot produkalt a gyGjtés, mint az Alfo}don.
Vagyis az alfoldi falvakban nagyobb a dallamb('isé’g_, n}mt masutt.
Nyilvanvald, hogy ezt az eredményt ‘nagyrészt az uj stilus dallam-
aradata okozza. Vilagos, hogy az uj ,divat” egy-egy ppnton felhal-
mozddd darabjai jelentésen megduzzasztjak a dallamkeszlete.t. Hogy
ez tulnyomédan az uj stilus kovetkezménye, s hogy az arhal_lfus te-
rileteken nemcsak az 1j daloknak ez a kiugrdé nagy szama hianyzik,
hanem még a régi stilus darabjaival szemben _is alulm,ara’u_inak, azt
bizonyitsa a legjobban felgyljtott Csik megyei falu pc?’lq.a.]a3 GyeE—
gyo6alfalué, ahonnan Kodaly és Molnar Antal kiilon-kiilon jelentds
_mennyiséget hordott &ssze.

Falu Osszes A B C Egyéb
Gyergyoalfalu 131 26 24 41 ng(jleg
hegediidarab

Ugyanekkor tekintetbe kell venntilink, hogy Csik megye és Nyltx:a
megye messze kiemelkedik a tobbi [6lé az ott gyu;tptt dalok sza-
maval, mert a legtobb helységét alaposan felgy@jtotték. Persz__e," a_gt
is szem el6tt kell tartani, hogy ezekben a régies falvakban _kulono-
sen a régi dalanyag érdekelte a gytijtéket, s a korabban feljegyzett
dalokat, kiilonésen az uj stilusuakat csak ritkdbban vettg’zk fel. S a,z’c
is, hogy a békési falvak voltak Bartok els6 lelt')'}_lelyel, e}hol még
mindent {olirt, késébb pedig éppen az altaldnosan ismert 'UJabb da}—
lokat mar nem. Mégis, nagyban-egészben a fenti kiilonbségek valo-
sagos kiilonbségeknek is felelnek meg.

Az a nagy dallambéség, amivel az Alfold kiemelkedik’ a tobbi 't(?—
rilet folé, kétségteleniil a fejlettség jele. A civilizécms-—l;ultural}s
fejlédés ugyanis mind nagyobb és nagyobb dallamanyag ismeretét
jelenti, tehat a fejlettebb vidékek a hétramarado’tta})bakkal szem-
ben zenei anyaguk mennyiségével is kitlinnek. Példaul a legregle-
sebb maramarosi-ugocsai romanokrol jelenti Bartodk, hogy, énekelt
dallam egy-egy faluban tulajdonképpen csak egy van, az ugyneve-
zett hora lunga (hosszu ének), ami a mi siraténkhqg h:asgnloan cge}k
korvonalaiban megadott dallam, amit mindenki rogtonozve var'lalg
s erre az egyetlen, rogtonzott dallamra énekelnek ott mlpden lirai
és epikus szoveget. Ezen fellil van néhany l}angszere_s tancqallam,
par ltemnyi motivumok ismételgetése. Ez rr’}mden’ zene, a’xmlt egy-
egy ilyen faluban taldlhatunk. Ha most ettél az ’alla,pottol_ a fenti
allapotokig tarto fejlédést prdobaljuk magunk eale .kepzelm, akkor
lesz fogalmunk arrél a hossza utrél, amit az a}lf.Oldl _falvak megtet-
tek, amig viszonylag hatalmas dallamismeretiikig el]’u’gottgk. ]E_’edlg
ezek a szamok még nem is adnak teljes képet a valdsagrol. I-'Ilszen
falvaink népe mar Bartok idejében sem csak népdalt tudott és da-
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lolt, hanem talan még nagyobb tomegben midalt is — magyar noétat,
csarddst, hallgatot — sot egyéb miizenei eredetd dallamokat is. S hol
van meg az egyhazi népének 6riasi anyaga! Mindezt tekintetbe kell
venni, ha meg akarjuk itélni, mennyi dallam él az emberek emlé-
kezetében egy-egy faluban, hasonld fejlédési fokon. A magam Téji
tapasztalata “harom honapi gy(ijtés alapjan — az, hogy kb. 1200
dallambol &llo énekkincesel kell szamolnunk egyetlen 400 lelket
szamlalo kozségben. A hasonlo részletes, minden népi és nem-népi
mufajra kiterjedd gy(jtés romanok kézt — Brailoiu nemrég meg-
jelent fogarasi falumonografidja szerint — kb. 150 dallamra rag
egy atlagos fejlettségli, erdélyi roman faluban. A tarsadalmi fejls-
déssel, a miveltség komplikalédasaval, kiilénbozs idébél szarmazo
zenei stilusrétegek egymasra torlodasaval, egymas mellett valo 6r-
zésével &1l el az a nagy dallamkészlet, amit az alféldi falvak fenti
szamai mutatnak.

Ez tehat egyfel6l Barték munkajanak .azon belil békési gytjté-
sének eredménye: latjuk beléle a ,mai” helyzetet, le tudjuk mérni
vele a fejlodés élén jaré alfsldi magyarsag muveltségi helyzetét.
Van azonban mas jelentdsége is az alfoldi anyagnak még a régi vi-
szonyok megitélése szempontjabol is. Ujabban egyre szaporodnak
az olyan eredmények, amelyck az alféldi, Tégi hagyomany vezetd
szerepél igazoljdk a peremvidékekkel szemben.

Ilyen eredmények a népzenekutatisban is jelentkeztek. Bartok
annak idején, mikor elsé rendszerezését készitette konyvében, leir-
ja a magyar népzene dialektusait. Egyik megkiilonbozteté sajatsig-
nak tartja a dallamok {6zarlatanak kilonbségeit. Minden négysoros
dal ugyanis két {6 részre tagolodik, mely egymast mintegy kiegészi-
ti: az elsd két sorra ennek vegen levd zarlatot nevezzik fézarlat-
nak, mivel két egymasnak szinte felelgeté részre osztja a dallamot
—- s a harmadik-negyedik sorra, végén a dallamot befejezd végss za-
rohanggal. A fézarlat az egyes teriileteken kiilénbségeket mutat, A
Dunéntul igen gyalkori, hogy mar itt, a dallam kozepén lehanyatlik
a dallamvonal az alaphangra, s ezzel elélegezi a végsé zdréhangot
(a g-1). Erdélyben a moll-tercen (b-n) allnak meg leggyakrabban a
dalok a masodik sorvégen, az Alf6ldon pedig leggyakoribb az 6t6-
dik fok ezen a helyen (vagyis d a g-re transzponalt lejegyzésben).
Barték a maga empirikus-objektiv gondolkodasanak megfeleléen
mindentitt statisztikat készit, megallapitja, a tipusok szamszer(i ara-
nyait, s annak megfeleléen dont az elsébbség kérdésében. Minthogy
sokkal t6bb régi dallamban taldlhaté b (vagyis 3. fok) a fézarlatban,
mint d (vagyis 5. fok), ki?nondja. hogy az els6 az altalanos, az az
eredeti, s nyilvan késébb csuszott fel az Alfsldon az 6todik fokra, te-
hat kés6bbi valtozas allt be a dallamvonalban a Dunantul pedig le az
elsé fokra. Igen am, de nem szamolt avval, hogy ezt az aranyt azért
kapta, mert lényegesen tébb erdélyi régi dal gyult 6ssze, mint alfol-
di; szamszer(i alapon tehat csakis az erdélyi sajatsag javara délhet
el a keérdés, még ha torténetesen nem is volna eredeti. Ez azutan be
is igazolédott. Amint alaposabban megismertiik a kvintvalté dallam-
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felépitési szerepét, kideriilt, hogy az otodik fokon megéllé elsé rész
Jehet csak az eredeti forma. Bebizonyosodot.t’ ugyanis, hqu dalalnlrg
egy részében jelentkezd kvintvaltas 0Osi sa]at§ag, egyezik a Vglga%
népek és a tavolabbi torok-tatar népek hasonlo dallamrend§zerevel.
a dallam elsé fele ezekben egy kvinttel — 6t hanggal — mélyebben
megismétlédik, s ebbdl all el6 a dallam maésodik ”felg. Ebben a rend-
szerben nem is lehet masképp, minthogy az elsé rész 9tod1k fokon
alljon meg, minthogy az utols6é résznél 615 hgnggal fol]ebb_ van; az
alaphangon (1. fok) levd zarohangnal tehat -6t hang_gal feljebb ke'll
lenni az elsd rész végzdédésének, a fézarlatnak, vagyis a d-n. Bartok
konyve irasakor még csak néhany cseremisz dalt 1s:’mer‘§3 S e’zt a le-
hetéséget még csak labjegyzetben emliti, mint merész folt.evest. Az-
6ta megismertiik a cseremiszek és mas kglet1 népek dalal't, ahol ez
a rendszer teljes tisztasagdban és nagy tomeghen Ean_ulmanyoz_hato,
(mig nalunk mar tobbnyire csak egyes haqgok qrmk nyomait az
ilyen dalokban), megéllapithattuk, hogy a mi dg}augkban tapaszta_]_—
haté jelenség részleteiben is egyezik a keleti s'aJat’sagga}l, azon ‘felul
egyes dalaink kétségtelentl valtozatai cseremisz es mas keleti da-
loknak. A kvintvalté tipus tehat népzenénk egyik legr?gl’bb — hqp—
foglalas el6tti — rétege. Ezek szerint nem a b-n megallo dalo}{ 9r—-
zik a legrégibb sajatsagot, hanem az otodik .fokon, a d-n megallok;
nem a nagyszami erdélyi dalok. hanem a kisebb sz%ml’)an fennma-
radt alfoldiek, s a valtozds Erdélyben és Dunantul tértént. Ezt spk—
szor maguk a dalok is vilagosan elaruljak, amikor a_.dallallzn’hataro—
zott kvintmegfelelésben mozog a két felében, egy'fe(’iul a fézarlatban
tinik el ez a megfelelés éppen azaltal, hogy a zarohfmg nem megy
a szabalyos 6todik fokra, hanem le az elsére (tobbnyire a Duna_ntul
délnyugati részén, Somogyban. Zal4dban), vagy le a harr"na”dlkx:a,
b-re (tobbnyire Erdélyben). Példakat lathat erre az. erdek}odo Pél-
dataram 2., 3., (11—13.), 16., 17., 20. (erdélyi b fézarlat) és 4., 21.,
38. (dunantuli g fézdrlat) szadmaiban.

Az bsszehasonlité kutatids eredményei masutt is nyujtanak 'hason—
16 fogodzokat az elsébbség megallapitasara. Népzenépk egyik leg-
régiesebb tipusa példaul a sirat6. Ma mar nagyon ritka, s CS?,k a
legrégiesebb teriileteken hallhaté: Déldunantul egyes falvalbﬁn,
nyugati palécok kozt, Erdélyben és Moldvéban."ﬁ]abban az [}]fold
északkeleti részén — a Palécfsld és Erdély kozott — a ”Nylrseg.ben
és Szatmar megyében is el8keriilt, de az Alfold kozépso, lggfe]lgt—
tebb részein mar emléke sem maradt fenn. Egyetlen ’fe’]]egyz_ese
van a régi alfoldi siratonak, amit kezdetleges, hibés,kot‘galrasa miatt
nem vett komolyan szamba senki: Kiss kajos ,(a néprajzos, a ,.,Sze—
gény ember élete” szerzdje) adta ki a régi hodmezovasérhelyl'da-
lokat, koztiik a siratét is, ahogy 6 tudt'a még gyermekkorabdl, s
ahogy éneklése nyoman utélag lejegyezték. .

Id6kozben siratéinkat osszehasonlitottdk a legkozelebbi nyelv-
rokonok, a vogulok-osztydkok dallamaival. s kiderﬁlt: hogy kapcsoj
Jat van koztiik, kilénosen a kisebb hangterjedelmi sn‘a}to é:s az ol?l
ugor dallamok egy bizonyos fajtaja kozott. Ezek ugyanis két sorbél
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allanak, amelyek felvaltva a masodik és az els6é fokon allnak meg,
szabalytalan sorrendben, kotott forma nélkul. Az egész oktavot be-
jaro, nagyobb siraté pedig ahhoz a vogul-osztyak énektipushoz ha-
sonlithato, ahol ez a dalfajta kvarttal mélyebben is megismétlédik,
tehat a rogtonzott sorok valtakozva hol az 6todik, hol a negyedik,
masodik és elsé fokon tartanak megnyugvast — kapnak ,,zarlatot”.
Pontosan ilyen felépitésd siraténk azonban nem volt, mert nalunk a
harmadik zarlat — a masodik fokon — mar egy siratdédallamban
sem talalhaté, hanem helyelte a moll tercen — b-n — Kkeresztiil
mindjart az els6 fokra hanyatlott le a dallamvonal. Egyes-egyediil
a Kiss Lajos-féle, hédmezévasarhelyi siratéoban talalunk pontosan
5., 4., 2., és 1. foku zarlatokat — mint az obi ugoroknal. Mar pedig
az aztan teljesen ki van zarva, hogy Kiss Lajos valamit is tudott vol-
na arrol, hogy mi ennek a hangnak a jelentGsége, hiszen fogalma se
lehetett vogu. parhuzamrél, de még a kadencidk kvart-megfelelé-
seir6l sem. Hiba itt-ott lehet lejegyzéseiben, inkabb ritmusdban, de
az egészen bizonyos, hogy tudni kitlinéen tudta a dallamokat, mert
gyermekkordban sokaktol hallotta, s maga is énekelte, s tobbszoros
tévedés féhangokban nem valészinli, mivel a dallam egésze igen
szabdlyos, ismert forma. Tehat megint csak azzal a ténnyel kell sza-
molnunk, hogy egy egészen arhaikus sajatsdgot, ami a dallamfel-
épités logikaja szerint is eredetinek bizonyul, az Alféld, a nyelv-
teriilet kozepe 6rzott meg egyedill, éppen az a teriilet, ahol mar
szinte teljesen eltlint maga a jelenség, a siratdéének fejlett forma-,
ja, s csak egy véletleniil fennmaradt emléke tanuskodik réla, milyen

* is volt valaha a magyarsag zomének hagyomanyaban. S 1jbol meg-
bizonyosodunk arrél, hogy a hatramaradottabb teriileteken fenn-
maradé, gazdagabb hagyomany mar bizonyos fokig elvaltozott, nem
eredeti formdakat Oriz, mig a kozpontban volt altalanos az eredeti
alak, de ott hamarabb eltlint az id6k folyaman.

Vagyis azzal kezdtiink szdmolni, hogy a jelenségek az Alf6ldon,
az orszag szivében voltak meg mindig elébb, ott alakultak ki eredeti
formajukban, onnan terjedtek tovabb tobb-kevesebb médosuléssal
a szélekre, s csak az id6k folyaméan tlintek el az orszag kozepérdl a
tovabbi fejlédés kovetkeztében. Tehat hidba 6rzi ma Erdély vagy a
Dunantil nagyobb meértékben a régi dalokat, az eredeti formdkat
az Alf6ldon kell keresni, s ott kell egykori eredeti teriiletiiket is. Ezt
egy sor egyéb tapasztalat is megerésitette.

Egyre jobban megismerjik az Alfold északkeleti csiicskének, a

magyar .nyelvteriilet egy aranylag félrees6 zugéanak régies folklor-
jat. Szaboles-Szatmar megye ma mar ugy all el6ttiink zenéje, tanca,

. mesekincse alapjan, mint Magyarorszag legarhaikusabb teriilete. S

mit tapasztalunk ezen a teriileten? Mindazok a dallamok, régies
dalszovegek, a férfi egyes-tancnak formai, amit eddig erdélyi sajat-
sagnak ismertiink, és sehol masutt mar nem taldlkoztunk veliik, azt
illetve abbél igen sokat itt még megtalalhatunk, mint ami javaban
viragzik, vagy fel-felbukkan mint szoérvanyos régiség: ,, Amerre én
jarok, még a fak is sirnak” mint kozismert tancdal, régies dallam-
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tipusc-)k, az erdélyies diszitésmédnak még tobbszor felbukkané ma-

radvanya, elég sokrétli hangszeres ténczene és hasonlok. Kezdjiuk .

vildgosan latni, hogy amit Erdély maig megérzitt, az az Alfoldrél
fokozatosan kelet felé visszahtizé6dé, régi, kozmagyar sajatsag. :
De tovabb is mehetiink. Nemcsak kelet felé lehet megéllapitani
az Alf5ld kolesonado jellegét, hanem észak és nyugat fe’lé e":pper}
ugy. Egy sereg pasztornéta él palocoknal, az A}fb’ldre nyilé e§zak1
volgyek falvaiban, valamint a Duna mentén ke‘t'oldalt’ fel egészen
Pozsonyig. Ezeknek szovegei legtobbszor elaruljak szarmazaspkgt,
mert Alfoldrsl, Hortobagyroél szoélanak, amellett mind dallamaikrol,
mind szévegeikrél ki tudjuk mutatni, hogy az afoldi pésztorg;ég leg-
kedveltebb dalai. Ezek mellett mas, nem pasztori jellegd régi dalok-
ban is megallapithatjuk ugyanezt-a tertleti kapcsolatot. A rit'kéb—
ban feljegyzett. de nagyobb tertileten szétszorva mggtg{lalha't.o al-
' foldi tipusoknak egy ilyen . Alféldre nyilo”, Osszefiiggd ‘geruleten
tapasztalhaté kovetkezetes jelentkezése kétségtele,niil mutatja a ter-
jedés iranyat a nyelvteriilet szivébél a szélek felé. ) _
Hasonlé jelenségeket talalunk a balladéban is, csak ott még blZT
tosabban megéallapithato, hogy az Alfold a kiindul()por_lt s az e’re:detl
sajatsagok -6rzdje. Kiilonosen Kalmany szegedvidéki gyug_tesenek
egyes darabjai adnak értékes tampontot keziinkbe, ha az Osszeha-
sonlité vizsgilatok fényénél vessziik szemlgyre balladainkat.
Szegedrdl keriilt elé tobb olyan szoveg is, amely sehol masutt nem
sismeretes a magyarsag korében: a Komaromi szép lany vagy a Gyo-

nyord Ban Kata. Ezekr6l azt hittiik, hogy toredékes vagy keveredett |

formak, amelyek éppen az alféldi hagyomiany nagyobb pusztuléﬁa
folyaman jottek létre, s nem irdnyadok a tipusvizsgalatokban. Kl}—
londsen a Gydnyori Ban Katarol hihettiik mindezt, amelyben valo-
ban két ismert balladdnak elemei fordulnak eld keveredgtten:, a
Molnar Anna és a gyermekeit elhagyé Budai Ilona részletei, egyéb,
mar teljesen mesés elemek kiséretében. Emellett az ,,egy adat nem
adat” elve is igen erdsen esett latba ezekkel a szévegekkel szemben;
mit csindljunk ilyen magukban all6, toredezett, s nem minden rész-
letiikben vilagos formakkal?

Mikor azutan kideriilt, hogy a Komaromi szép lany tdrténete
francia-breton ballada-mesét és részleteket tartalmaz, s hogy a ma-
gyar szdveg részletei megtalalhatok szomszé(_ia'inknél,,f ugyz’amgy
a Gyonyori Ban Kata fogalmazésanak részletei és meséjének lénye-
ge is, akkor belattuk, hogy ezuttal sem romléssal van do}gunl{', ha-
nem utolsé pillanatig 6rzott eredeti sajatsaggal, nem a kiveszés f’o-
lyamataban alakult, egyszeri furcsasaggal, haner_n Valaha_' az egész
nyelvteriileten elterjedt, régi hagyomannyal, amit egyediil itt tar-
tott fenn a népi emlékezet. g

Még vilagosabb ez a Harom arva példdjan. Ez a balladénk. el van
terjedve a magyarsag egész tertiletén, a Dunéntul 1egnyuga‘§1bb sar-
katél Moldvaig. De nem mindeniitt egyenlSen teljes, nincsenek
mindeniitt meg minden egyes motivumai. Minthogy tbbbnyix_'e a ma-
gyarorszagi valtozatok a toredékesek és az erdélyiek a teljesebbek

e
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— mint példaul a Molnar Anndban — azt varnank, hogy itt is a ma-
gyarorszagiak lesznek a masodlagosak, s az erdélyi—moldvai—bu-
kovinai magyarsag &rzi az eredeti format. Azonban nem igy van, s
ez ismét az Osszehasonlité kutatas révén deriilt ki, a francia-vallon
balladdk példajan. Balladank ugyanis azokkal egyezik egész meneté-
ben és szovegrészleteiben, tehat nem kétséges, hogy az benne az ere-
deti, ami jobban hasonlit a francia torténetre. Marpedig van annak
egy részlete, ami csak a szegedvidéki, Kalmany-gyljtotte valtoza-
tokban taldlhat6: hogy az anya valéban kijon a sir szélére, gondoz-
za arvait, s tanacsolja nekik: ha mostohajuk kérdi, ki tette mindezt,
veliik, fogjdk ra a szomszédasszonyra. Ez a jelenet mintegy szaz
valtozat koziil csak 6t szegedkornyéki szévegben maradt fenn. Sét,
ezek koziul is csak egyetlenegy tartotta fenn a francia-vallon szo-
vegeknek azt az elemét, hogy az anya' csak bizonyos idére kap en-
gedélyt az égi lényt6él (Istent6l, Szent Miklostol, Sziliz Mariatol),
hogy visszatérjen a fjldre gondozni gyermekeit: ndlunk, az egyet- .
len szoveg arrol tud, hogy haromszori taldlkozas utan igy szél hoz-
zajuk: most mar ne j6jjetek tobbé, mert Maria csak harom napra
engedte meg, hogy feljojjek a sirbdl. Mindennek nyoma sincs er-
délyi, dunantuli vagy poldc szovegekben. Ahol tehat nagyjabdl meg-
maradt a kozépkori helyzet, a ballada mindeniitt elég sok valtozat-
ban él, megérizve az egykori teriileti kiilonbségeket, ott vilagosan
latszik, hogy az Alfold kozepén élt a ballada teljes forméja, s min-
denfelé tavolodva ettél a kozponttol, veszit teljességébdl. Nyilvan
igy volt ez sok, mas balladank esetében is, ahol azonban a késébbi
fejlédés gyorsabb irama miatt a magyarorszagi valtozatok vagy tel-
jesen Kkiszorultak a hagyomanybdl, vagy csak toredezett, hidnyos
formaban maradtak fenn.

Egy masik ballada, amelynek magyarorszagi valtozatai elég sza-
mosak ahhoz, hogy megallapithassuk teriileti eltéréseit, az akarata
ellenére férjhez adott lany torténete, akit végiil is halva taldl az ér-
kez6 vlOlegény. Ennek alfoldi — tiszavidéki — valtozatai Batori Ka-
lara nevéhez fliz6dnek, és jellegzetes fordulatai szérvdnyosan mas
balladakba is behatoltak, feltlinnek az orszag majd minden részén,
tehat Magyarorszagon gyakoriak: a lany viragaihoz sz6l, hogy hull-
janak le a szegrél, és gyaszoljak urndgjliket; valamint az anyjdnak -
tett panasz, hogy mért adta idegenbe. Ugyanezek a motivumok az
egyre hidnyosabb, egyre rovidiilé6 néhany erdélyi valtozatban is fel-
tlinnek (lasd Ropilj pava 39. és 37. sz.), hogy aztan Moldvaban vég-
leg mas fordulatot vegyen a torténet az egész magyarorszagi mese-
vaztol eltéréen, s éppen a fémozzanat kihagyasaval (hogy a lany
meghal, csakhogy ne legyen a nemszeretett kérs felesége). Vilago-
san latszik itt is, hogy a Biharban, Szatmarban él6 forma szivarog
at tovabb Erdélybe, 1ényeges mozzanatok fokozatos kopasaval.

Nem lehetetlen, hogy még egy méas régi népzenei sajatsag felfe-
dezését is az Alfoldnek fogjuk kdszonni: a szol-végu dalok egykori
nagyobb szerepét népzenénkben. Feltiiné ugyanis, hogy egyfelsl az
uj stilusban milyen nagy a jelentdsége a kvart-leugrassal végz6dd
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szol- és mi-végl dallamoknak. Ugyanezt a régi stilusban alig talal-
juk, a régi, 6tfoku dalok kozt, mert azok tilnyomé részben la-végi-
ek. Feltiiné viszont ismét, hogy van egy par régi, szol-végi dalunk,
s az Alfoldén van leginkabb elterjedve. (Példaul a ,,Szegény vagyok,
szegénynek sziilettem”, tovabba kiskunhalasi gy(ijteményem 4., 6.,
22., 31—2., 41., 42., 95—97. szdma), s a cseremiszeknél egész Ossze-
fitggd dallamstilust taldlunk szol-végl dalokbol, amelyek igen sok-
ban hasonlatosak az 1j magyar dalok dallamvonaldhoz. Nem lehe-
tetlen, hogy ez is egy toéredékeiben megdrzott, egykor altalanosabb
sajatsag, amibél az 0j stilus meritett is, amikor még gazdagabb ha-
gyoménya élt az Alf6ldén, de ma mar feledésbe ment azok nagyobb
része, viszont az j stilus tovabb fejlesztve 6rzi emléekét.

Mindebbsl mi a tanulsag? Az, hogy a kevesebb szamu, alfoldi régi
adatok — régi népdalok, balladdk, tancok — fontosabbak lehetnek,
mint a nagyobb. szimban fennmaradt erdélyi, felvidéki vagy dundn-
tali példak. Mert nemcsak a mai jelenségekben kiindulépont az Al-
£51d, ahonnan tobb-kevesebb valtoztatassal terjednek a dolgok a
t6bbi teriiletre is; nemcsak az uj népdalstilus virdgzott ki el6szor
az Alféldsn, s fokozatosan terjedt mind jobban a szélekre — Er-
délybe példaul Barték és Kodaly gytijtése idején kezdett benyomul-
ni, s legutoljara, szinte csak napjainkba, Moldvéaba; igy volt' régen
is, s a pasztordalok vagy a kozépkorban kialakult balladék is itt vi-
ragzottak elészor, itt kaptdk jellegzetes formajukat, itt voltak a
legtipikusabbak; s innen mentek tovabb, megkopva, a széleken le-
v6, a divatot, a fejlédést késébb atvevé magyar népcsoportokhoz.
Igy volt ez a kozépkor végén, amikor a fejlodés élén jaro francia
parasztsagtol eldszor az orszag kozepe veszi at az uj mifajt, a bal-
ladat, éppen azért, mert ott van a legfejlettebb, az uj divatra rog-
ton érzékeny, gazdag parasztsag; igy volt a 18. szdzadban, amikor
az ujabb fejlédési szakaszhoz éré alfoldi parasztsag koérében kiala-
kul a betyarkoltészet, a betyarballaddk, majd utdnuk az ugyneve-
zett ,,uj balladak” (Szedri baré lanya, Sz8cs Mari stb.); ezekrél még
a mai allapot is tanulsagos a kialakulds helyét és a erjedés iranyat
illetéen, hiszen magyarorszagi, f6leg alféldi és dunantuli gy(jtés-
ben talaljuk legstiriibben, s Erdélyben csak az tGjabb gylijtemények-
ben, lényegesen kevesebb szammal; latszik, hogy most vannak ter-
jed6ben. Igy volt a diszitémiivészet 1j motivumainak kialakulasa
idején, a mult szazad els6 harmadéaban: az orszig szivében alakult
ki a ma 4ltaldban ,,magyar motivum”-nak ismert stilus, ami keleti,
északnyugati széleken csak ritkan, késébb jelentkezik.

Vagyis a mai gazdagsig, a régiesebb hagyomany nem jelent el-
s6bbséget még akkor sem, ha sok elem valéban csak azokon a terii-
leteken maradt mar fehn, ahova késébb jutott el. Ez is egybeesik a
fejléddésnek most mar vildgosan kirajzolodé képével. Mindig az Al-
fold volt a koho, ahol az uj kialakult, ahonnan szétterjedt, s min-
dig a peremvidékek voltak azok, amelyek atvették, utdnoztik a koz-
pont divatjait. De az Alféld mindegyre tjabb és ujabb ,divatokat”
termelt ki, s a régit fokozatosan elhagyta, mig a széleken tovabb

22

Orizték; tovabb és tobb alakban lehetett megtaldlni azt, amin az Al-
fold mar tuladott. Ezért talaljuk ma a romdéniai magyarsagnal, a
szlovakiai Zoborvidéken vagy Dél-Somogy, Dél-Zala népénél na-
gyobb szamban a régi népdalokat és régi balladakat, de egyre job-
ban értékeljik azt a keveset, amit az Alf6ld népe is még fenntartott,
mert az vezet el sokszor benniinket a leg6sibb formakhoz.

Ez a jelent6sége ma az Alféldnek a folklorkutatas szamaéara. S
ezért fontos minden morzsa, amit az egykori alféldi, népi mivelt-
ségbdl dsszehordhatunk. Hiszen az egykori fejlettséget ma mar csak
romjaibél rakhatjuk 6ssze, csak nyomaibol rekonstrualhatjuk. Ez-
ért olyan nagy jelent6ségi Kalmany Lajos egykori, szenvedélyes,
szegedvidéki népkoltés- és néphit-gyljtése, Szlics Sandor sarréti
néphitkutatasa, s végil, de nem utoljara, Bartok alfoldi gytjtései,
azok kozott is elsésorban a Gyula kornyéki, békési népdalkutatasa.

De mig az els6 kett6 annak a vidéknek sziulotte, amelynek mun-
kassdgat szentelte, mindkett6 .lokalpatriota”, aki csak azt gyhjtot-
te, amit szlikebb hazaja nyujtott, és semmi mast, s akinél nagyon is
érthets, hogy nem ,,gazdagabb” folklor-teriiletek vonzottak, hanem
sziiléfoldjiik hagyoméanya, addig Bartoknak még tudomanyos mun-
kajaban, s6t gyljtémunkajiaban is csak egyik alloméas ez a sok ko-
zott: a Csik megyei pentatonia felfedezése, a mezGségi régi magyar
tanczene, az orszag egész tertiletének feltasira, de még tovabb a
roman, szlovak, arab gyujtés, kelet-eurdpai Osszehasonlité zene-
folklor, zenészerzdéi és el6adodi tevékenysége mellett volt érdeklédé-
se és elegendd munkabirasa ere a feladatra is: az Alf5ld zenei fel-
fedezésére.

S ha egy alfoldi varos, éppen Gyula, ahonnan el6szor indult el
népzenei gytjtéutra, most emlékét linnepli, akkor ezt az eredményt
is — az Alfold Uj és régi anyaganak foltarasat is — oda kell gondo-
latban helyezni azok kozé az eredmények kozé, amiért mi magya-
rok, Eurépa népeivel egyiitt, egyetemes szellemének hédolunk.
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A SZOVEGBEN EMLITETT MUVEK TELJES CIME ES ADATAI

Bartéok Béla: A magyar népdal. Bp. 1925.

Brailoiu, Constantin: Vie musicale d’un village. Paris. 1960.

Csaniadi Imre—Vargyas Lajos: Roplilj pava, ropiilj. Magyar népballaddk és bal-
ladas dalok. Bp. 1954. ES

Kalmany Lajos: Koszoruk az Alféld vadvirigaibél. I. Arad, 1877. IL Arad, 1878. .

Kalméany Lajos: Szeged népe. I. Arad, 1881. II. 1882. III. Szeged, 1891.

Kalmany Lajos: (Komdromi szép lany) Ethnographia 1914, 36.

Kiss Lajos: Régi népdalok HédmezbvasarhelyrSl. Karcag, 1927.

Kodaly Zoltan: A magyar népzene. A példatart szerkesztette Vargyas Lajos Bp.
1952.

Kriza Janos: Vadrézsak. Székely népkoltési gyljtemény. Kolozsvér, 1863.

Magyar népkoltési gydjtemény. A Kisfaludy Tarsasag megbizdsabél. I—XIV.
1872—1924.

vargyas Lajos: Régi népdalok Kiskunhalasrél. Nagy Czirok Laszl6 és Vargyas:

Lajos gy(ijtésébsl kodzreadja V. L. Bp. 1954. .

A Gs_’ulal Erkel Ferenc Mizeum Kiadvianyai tudomanyos igénnyel és ismeretter-
jeszto céllgl Gyula és kKornyéke régészeti, helytorténeti, néprajzi, képz6- és ipar-
mivészeti, valamint természettudomanyi kérdéseivel foglakoznak

Megjelent:
I. kotet 1959.

(1—10. szam: Banner J&nos: Régi kutatok — uj feladatok. 3 Ft. Hunya
Sandor: Adatok a Tandcskoztarsasiag gyulai torténetéhez. 5 Ft. Erdds Ka-
mill: A Békés megyei ciganyok. 6 Ft. Hanzé Lajos: Feudalizmuskori aru-
termelés és iparfejlédés Békés megyében. 4 Ft. Szlics Sandor: Békési his-
téridk. 4 Ft. Nagy Gyula: Adatok Doboz gabonatermesztéséhez. 5 Ft. Danko
Imre: A KOroskoz—bihari hajdusdg. 10 Ft. Lakatos Attila—Péter Laszlo:
Juhdsz Gyula és Gyula. 4 Ft. Jelentés a gyulai Erkel Ferenc Muzeum 1959.
évi munkajarél. 1 Ft).

II. kotet 1960,

(11—20. szadm: Danké Imre—Korek Jo6zsef: Kotegyan. 5 Ft; Marik Dénes:
Gyula mezbgazdasagi fejlédése 1345—1960. 3 Ft; Dorogi Marton: Adatok
a szarvasi szlicsmesterséghez. 6 Ft; Solymos Ede: Adatok a Fehér-Koros
halaszatahoz. 2 Ft; Sonkoly Istvan: Erkel Bank banja — Erkel kéziratos
férfikara Gyuldn. 3 Ft; Csatari Daniel: Veress Endre emlékezete. — Veress
Endre: Bathori Istvan Habsburg-ellenes politikaja. 4 Ft; Csakabonyi Kal-
man: Békés megyei boszorkanyperek. 5 Ft; Déthsy Mihaly: A gyulai ve-
dutdk kérdése. 2 Ft; Katona Imre: A bérharc formai kubikmunkan. 4 Ft;
*Orosz Lé&szl6: Palffy Albert. 5 Ft; Jelentés a gyulai Erkel Ferenc Muzeum
1960. évi munk&jarol. 4 Ft).

III. kotet 1961.

21. Banner Janos: Marki Sandor emlékezete. Ara 4 Ft.
22, Szabd Ferenc: Dcloghaz Gyulan 1837—46. Ara 4 Ft.
23. EArdei Aranka: Adatok Kordsnagyharsany parasztsaganak torténetéhez.
ra 5 Ft.
24, Ifj. Barték Béla: Bartok Béla Békés megyei kapesolatai — Vargyas Lajos:
Az Alf6ld és Bartok békési gyiljtése a folklorkutatdsban. Ara 4 Ft.

Elokésziiletben:

Danké Imre: Szakal Lajos.

M. Implom Klara: Sarkad helynevei.

Balogh Istvan: A békési tanyak.

Danké Imre: A gyulai vasarok.

Szerdahelyi Istvan: Gyula oktatastorténete.

Hanz6é Lajos: Az orokvaltsag kérdése Békés megyében.

Czeglédi Imre: Pet6fi Gyulan.

M. Kiss Pal: Janké Janos.

Danké Imre: Korosladany népélete.

Erdei Ferenc—Paradi Nandor: A gyulai var restaurdldsa — a gyulai var-
asatédsok.

Vujicsics D. Sztojdn: A békési szerbek.

Szilics Sandor: Barangolasok Békésben.

Implom Jézsef: A gyulai csizmadia céh.

Bereczki Imre: Gyulai mulatasok.

Danké Imre: Gyulai bibliografiaja.

Kosa Laszlo: Adalékok Kotegyan telepliléséhez.

Béres Andras: Tiszantuli hires betyarok.

Danké Imre: Sarosi Gyula.

Juhasz Kalman: Egy dél-alfoldi hiteleshely. Aradi regesztak.

Domotor Akos: Sarkad—kotegyani népmesék.

Danko6 Imre: Békési varak, erddok.

Az egyes fiizetek dra a terjedelemtsl fiiggéen 3—8 Ft. Mtizeumunk minden barat-
ja a harmadik koétet tiz szamat 30 Ft-ért kapja meg, ha a 30 Ft el6fizetési dijat az
513—504 sz. csekkszamldra (szamtulajdonos: Muzeumbaratok Kore, Gyula) befizeti.

El6fizet6k a megjelent szamokat postan kapjdk meg.
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